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We // Wir // Nous // La presente società 

declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product: 
erklären, dass die Konformitätserklärung in unserer alleinigen Verantwortung abgegeben wurde und 
sich diese auf das folgende Produkt bezieht: 
déclarons que la déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et fait référence 
au produit suivant : 
dichiara che la Dichiarazione di Conformità è rilasciata sotto la sua esclusiva responsabilità e 
appartiene al seguente prodotto: 
Apparatus Model/Product: // Gerät/Produkt: 
Modèle d’appareil/produit : // Modello apparecchio/prodotto: EFLU1300 / ELFU1350 Night Vapor 2 

Type: // Typ: // Type : // Tipo: 

E-Flight EFLU 1300 – Bind and fly radio controlled air 
plane. 
 
E-Flight EFLU 1350 – Ready to fly radio controlled air 
plane.  

Object of the declaration (identification of apparatus allowing traceability; it may include a color image of sufficient clarity 
where necessary for the identification of the apparatus): 

Gegenstand der Erklärung (Identifizierung des Geräts zur Gewährleistung einer Rückverfolgbarkeit; hierzu kann auch 
ein hinreichend scharfes Farbbild gehören, wenn dies für die Identifizierung des Geräts erforderlich ist): 

Objet de la déclaration (identification de l’appareil permettant sa traçabilité ; si nécessaire, une image en couleur 
suffisamment claire peut être jointe pour permettre l’identification de l’appareil) : 

Oggetto della dichiarazione (identificazione dell’apparecchio ai fini della tracciabilità; essa può comprendere, ove 
necessario, un’immagine a colori sufficientemente nitida per l’identificazione dell’apparecchio): 

  

Company Name: // Unternehmen: // Nom de la société : // Nome società: Horizon Hobby, LLC  

Post Address: // Postanschrift: // Adresse postale : // Recapito postale: 2904 Research Rd.  

Postcode, City:  // Postleitzahl, Ort: // Code postal, ville : // Città, codice postale: Champaign, IL 61822 

Telephone number: // elefonnummer: // Numéro de téléphone : // Numero telefonico: 1-800-338-4639 

Email-address: // E-mail-Adresse: // Adresse e-mail : // Indirizzo e-mail: cdickerson@horizonhobby.com 

Radio controlled air plane with flashing LEDs that either comes 
as a bind-n-fly (no transmitter) or a Ready-to-Fly (with 
transmitter) version.  
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The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklärung steht im Einklang mit einschlägigen 
Harmonisierungsrechtsvorschriften der EU: 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation communautaire d’harmonisation 
applicable : 

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione 
Europea: 

2014/53/EU 

EN: Radio Equipment Directive (RED) 
DE: Richtlinie über Funkanlagen (RED) 
FR: Directive relative aux équipements radioélectriques (RED) 
IT: Direttiva apparecchiature radio (RED) 
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The following harmonized standards and technical specifications have been applied: 

Die folgenden harmonisierten Normen und technischen Spezifikationen wurden angewandt: 

Les normes et spécifications techniques européennes harmonisées suivantes ont été appliquées : 

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate e le seguenti specifiche tecniche 

EN 300 440 V2.2.1 (2018-07) 

EN: Short range devices (SRD); Radio equipment to be used in the 1GHz to 
40GHz frequency range; Harmonized standard for access to radio spectrum.  
DE: Kurzstreckengeräte (SRD); Funkgeräte für den Frequenzbereich von 1 
GHz bis 40 GHz; Harmonisierter Standard für den Zugang zum 
Funkspektrum. 
FR: appareils à courte portée (SRD); Équipement radio à utiliser dans la 
gamme de fréquences de 1 GHz à 40 GHz; Norme harmonisée pour l'accès 
au spectre radioélectrique. 
EN: dispositivi a corto raggio (SRD); Apparecchiature radio da utilizzare nella 
gamma di frequenza da 1GHz a 40GHz; Standard armonizzato per l'accesso 
allo spettro radio. 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019-12 

EN: Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); 
Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and 
services; Part 1: Common technical requirements. 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten 
(ERM) – Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) für Funkeinrichtungen 
und -dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen. 
FR: Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM) ; 
Norme de compatibilité électromagnétique (CEM) pour les équipements et 
les services radio ; Partie 1 : Exigences techniques communes. 
IT: Compatibilità elettromagnetica e questioni relative allo spettro delle 
radiofrequenze (ERM); Norma di Compatibilità elettromagnetica (ECM) per 
apparecchiature e servizi radio; Parte 1: Requisiti tecnici comuni. 

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1: 2019-03 

EN: Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); 
Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment; Part 3: 
Specific conditions for short-range devices operating on frequencies between 
9kHz and 246GHz. 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten 
(ERM); Standard für elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) für 
Funkgeräte; Teil 3: Besondere Bedingungen für Geräte mit kurzer 
Reichweite, die mit Frequenzen zwischen 9 kHz und 246 GHz betrieben 
werden 
FR: Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM); 
Norme de compatibilité électromagnétique (CEM) pour les équipements 
radio; Partie 3: Conditions spécifiques pour les appareils à courte portée 
fonctionnant sur des fréquences comprises entre 9 kHz et 246 GHz 
IT: Compatibilità elettromagnetica e questioni relative allo spettro delle 
radiofrequenze (ERM); Norma di compatibilità elettromagnetica (EMC) per 
apparecchiature radio; Parte 3: Condizioni specifiche per dispositivi a corto 
raggio che funzionano su frequenze comprese tra 9kHz e 246GHz 
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EN 62479:2010 

EN: Assessment of the compliance of low power electronic and electrical 
equipment with the basic restrictions related to human exposure to 
electromagnetic fields (10MHz to 300GHz) 
DE: Bewertung der Übereinstimmung von elektronischen und elektrischen 
Geräten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten für die Sicherheit von 
Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz) 
FR: Évaluation de la conformité des appareils électriques et électroniques de 
faible puissance aux restrictions de base concernant l’exposition des 
personnes aux champs électromagnétiques (10 MHz à 300 GHz) 
IT: Valutazione della conformità di apparati elettrici ed elettronici di debole 
potenza alle restrizioni di base relative all’esposizione umana ai campi 
elettromagnetici (da 10 MHz a 300 GHz) 

EN 55032: 2012 + AC:2013 

EN: Electromagnetic compatibility of multimedia equipment – Emission 
requirements, Class B – 2015 is not harmonized for EMC directive or RED. 
Do not use 55032 with RED. 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit von Multimediageräten – 
Anforderungen an die Störaussendung, Klasse B. 
FR: Compatibilité électromagnétique des équipements multimédia – 
Exigences en matière d’émission, classe B –. 
IT: Compatibilità elettromagnetica delle apparecchiature multimediali – 
Prescrizioni di emissione, Classe B –. 

EN 55035: 2017 

EN: Electromagnetic compatibility of mutlimedia equipment – Immunity 
requirements 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit von Multimediageräten – 
Anforderungen zur Störfestigkeit 
FR: Compatibilité électromagnétique des équipements multimédia – 
Exigences en matière d’émission 
IT: Compatibilità elettromagnetica delle apparecchiature multimediali – 
Requisiti di immunità 

EN 61000-4-2 Ed. 2.0; 2009 

EN: Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-2: Testing and 
measurement techniques – Electrostatic discharge immunity test 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Teil 4-2: Prüf- und 
Messverfahren – Prüfung der Störfestigkeit gegen die Entladung statischer 
Elektrizität 
FR: Compatibilité électromagnétique (CEM) – Partie 4-2 : Techniques d’essai 
et de mesure – Essai d’immunité aux décharges électrostatiques 
IT: Compatibilità elettromagnetica (EMC) – Parte 4-2: Tecniche di prova e 
misura – Prove di immunità alle scariche elettrostatiche 

EN 61000-4-3: 2006 + A1:2008 + A2: 2010 Ed. 
3.2 

EN: Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-3: Testing and 
measurement techniques – Radiated, radio-frequency, electromagnetic field 
immunity test 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Teil 4-3: Prüf- und 
Messverfahren – Prüfung der Störfestigkeit gegen hochfrequente 
elektromagnetische Felder 
FR: Compatibilité électromagnétique (CEM) – Partie 4-3 : Techniques d’essai 
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et de mesure – Essai d’immunité aux champs électromagnétiques rayonnés 
aux fréquences radioélectriques 
IT: Compatibilità elettromagnetica (EMC) – Parte 4-3: Tecniche di prova e 
misura – Prova d’immunità ai campi elettromagnetici a radiofrequenza 
irradiati 

EN 61000-4-8 Ed. 2.0; 2010 

EN: Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-8: Testing and 
measurement techniques – Power frequency magnetic field immunity test 
DE: Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Teil 4-8: Prüf- und 
Messverfahren – Prüfung der Störfestigkeit gegen Magnetfelder mit 
energietechnischen Frequenzen 
FR: Compatibilité électromagnétique (CEM) – Partie 4-8 : Techniques d’essai 
et de mesure – Essai d’immunité au champ magnétique à la fréquence du 
réseau 
IT: Compatibilità elettromagnetica (EMC) – Parte 4-8: Tecniche di prova e 
misura – Prova di immunità a campi magnetici a frequenza di rete 

 

 

Signed for and on behalf of: // Unterzeichnet für und im Namen von: //  
Signé pour et pour le compte de : // Firmato in nome e per conto di: 

 

Signature: // Unterschrift: // Signature : // Firma: 

 

 
 

Name: // Name: // Nom : // Nome: Christopher Dickerson 

Function: //  Funktion: // Fonction : // Funzione: President and Chief Compliance Officer 

Place issued: // Ort: // Lieu d’émission : // Luogo di emissione: 
Horizon Hobby, LLC 
2904 Research Rd. 
Champaign, IL 61831 

Date issued: // Datum: // Date d’émission : // Data di emissione: 9/9/20 
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